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JKusormcHa texnika Fluid Art (®mroin ApT) — e HOBHI HAIIPAM Y
abctpakTHOMYy >kuBonmci. Y mepexnaai Fluid o3nauwae pinke, Art —
MHUCTENTBO. TexHika € 0COOMMBUM Pi3HOBHIOM aOCTPaKLioOHI3MY, Y SKOMY
HEMae NEeBHUX cCloxkeTiB. B YkpaiHi BoHa 3'sBUiIacs HEIIOJABHO, ajie BXXE
cTajla TOIyJISIPHOIO K Y XYIOXHHUKIB, TaK 1 cepes 3BUUAHHHUX JTIOOUTEIB
a0cTpakTHUX KapThH. Bukonana kapruna merogom Fluid Art e Binmo-
OpaXeHHSIM BHYTPIITHHOTO CBITY JIOAWHHU Ta ii ctany aymi. [I{o6 ctBoputn
if, He MOTPiOHO MaTH OCOOJMBI HaBUUKK MaytoBaHHs. IIpoliec HaHeceHHS
¢dapb cxoXuif Ha MEOUTAIi0. 3 KOKHIUM PYXOM Ha MOJIOTHI 3aJIMIIAIOTHCS
JIMBOBIDKHI BI3epYHKH, OapBHCTI IUIIMM, BUTOHYEHI JIIHII Ta XUTpOMYIpi
dbopmu [2].

TBopinHs y cTuimi abcTpakuioHisM jayske HiHHI y cBiti. KoxxHa 3
HUX YyHiKanbHA. BOHHM 3a4apoBYyIOTH IOIJIAN, TiMHOTH3YIOTH Ta IIPHBEP-
TalOTh 10 cebe yBary HaBiTh THX, XTO JalleKMi Bij MucrenrBa. TexHika
Fluid Art mo3Bonmmia cTyneHTaM KadeApu pUCYHKY Ta MPOEKTHOI rpadiku
BUKOHATH TBOpYi podotu 3 «Kosapopo3nascreay (puc. 1).
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Puc. 1. Ilpuxian po6oru ctyaenta Mapuyn Makcum /[3H-21-3

Meron BukoHaHHs poOoTH TexHikoio Fluid Art 3amikoBoi poboTH 3
«Konpopo3HaBCTBay» € TBOPHYOK CKIAIOBOK LBOro mnpeamera. JKuBomwmc
PIAKMM aKpWiIOM CIIpHSE PO3BUTKY TBOPYHMX HAXWIiB CTyAeHTIB. Koxne
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CTBOPEHE 300paKCHHsI BUKJIMKAE OakKaHHS CTBOPIOBATH HOBI TBOpHU. Tex-
HiKa NHCbMa PIIKMM aKpWIOM PEKOMEHJOBAaHAa THUM, XTO CTPa)XKIa€ Ha
0e3COHHS 1 TIOCTIHHOTO cTpecy. BoHa gomomarae KOpEKTHIIIE BHCIIOBIIO-
BaTH CBOI J[yMKH Ta >KUTTEBY MO3MLIIO.

Jlnst Toro, mo0 craTu TBOpIEM aOCTPaKTHUX KapTHH, HEOOXiIHi
Taki Marepianu: akpuioBi (apOH; MOJOTHO Ha MiIPaMHMKY; OJHOPA30Bi
IJTACTHKOBI CTaKaHYWKH; CHEIaIbHANA MeNiyM; IIMaTeNi; Jak abo KIew;
JlonaTkoBi Martepianu: CHIJIIKOH; NOTalb; 30JI0TH abo cpiOHMI mopomI-
KOBHI1 IIIrMEHT.

Ilepen TMM $IK TOYATH HAHOCHUTH PIJKUHA aKpHi, MOJOTHO HEOO-
XigHO Tiarorysatu. s mboro moTpiOHO MOBHICTIO 3adapOyBaTH MOJIOTHO
HeposbasneHoro ¢apboro. Bu moxere 3adapbyBatu mosotHo 6inoro dap-
6ot0 a0 BUOpaTH iHIIMKA KOMIp, SIKHH cTaHe (POHOM Ui BaIloi KapTHHH.
Jani, noku ¢apba He NOYHE 3aCHXaTH — Y LEH Yac BU MOXKETE 3aHHATHUCA
MiTOTOBKOIO 1HIIMX MAaTepiajiB JJisi CTBOPEHHS Bamioi poOOTH Ta 3Mi-
myBatd (apbu y crakanax. J[is 3axucty pyk 3HaI0OJIATbCS HapyKaBHUKU
Ta pykaBuuku. L1060 mpu poOOTi He 3a0pyIHUTH CTUI, HOTO HEOOXiITHO
3actenutH nenopanom. st 3mimryBanus ¢ap6 noTpiOHI AepeB'sHI MaTUYKU
a00 0JTHOPA30Bi BUIIEIKH.

Jlesiki BUPOOHMKM BHITyCKAIOTh CIIELiajibHI HAaOOpH 3MilIaHUX
akpwioBux (apd 3 MemiyMOM B TOTPIOHHMX MPOIOpIHisX. 3a OakaHHS
piakuit akpui MokHa IpuAOaTH B OKpeMuX OaHoukax. OOMexeHb y BHOODI
MaJiTpU KOJHOpiB Hemae. UnMm Oinplie Ha KapTuHI Oyae BIATIHKIB, THM
BOHA OyJie SICKPaBIIIOI0 Ta OPUTIHAIBHIILOLO.

€ OaraTto TexHiK HaHeceHHs piaKkuXx ¢GapO Ha MOJIOTHO:

— 3anuBKa kamoxamu (Puddle Pour);

— Opynna 3anuBka (Dirty Pour);

— nepeBepHyTuii ctakaH (Flip Cup);

— MOHO3aJIMBKA (TI0OYEproBe HAHECEHHS PI3HUX KOJIBOPIB TOHKUM
IiBKOM);

— OararobapBHe 3anuBanHs. [Ipu OararoGapBHii 3ayiuBLi (apba
HaJMBAETHCS B OAHY CKISHKY abo Oinbime (aye He 3MIIryeThes!) i TOTiM
NIEPEHOCUTHCS Ha TIOJIOTHO;

— po30puskyBanHs. Hanecenns ¢papou po30pr3KyBaHHIM 3a JIOTIO-
MOTOIO TIEH3JIS;

— po3imB Yepe3 cuto abo iHmn npeamerd. @apba HAHOCHTHCS HA
MOJIOTHO MHUIAXOM pI3KOTO BHJIMBaHHA (apOM MiJ KyTOM Ha HOJOTHO
Tomio [2].

Jlyist pi3HOMaHITHOCTI, BU MOXETE BHKOPUCTOBYBAaTH IJISI PO3IIO-
nimy ¢dapOu MacTHXiHOM abo TEH3JIeM, TaKOX IIKaBHH Bi3€pPYHOK MOXHA
OoTpHMarH, SKIO po3aMyxyBaTu ¢apOy ¢enom. [[ns CTBOpEHHS TOHKOTO
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Bi3epyHKa BH MOJKET€ BHKOPHCTOBYBAaTH 3YOOUHCTKH Ta KOKTEHIBHI CO-
JOMUHKHU. Yepe3 COMOMUHKY BH MOXKETEC «BUAYTH» Oa)KaHWU Bi3epPYHOK, a
TaKoXX po3rmoninutu ¢apOy, SAKIIO0 BOHA HE 3aTeKia B MOTpiOHOMY Ha-
NpSMKY. 3a JOMOMOTOI0 3yOOYMCTOK MOKHA CTBOPUTH TOHKHH Bi3€pyHOK
Ta «3aBUXPEHHSA» Ha MOBepxHi (apOu. ExcmepuMeHTyiiTe, TOKH HE OTpH-
MaeTe 0aXKaHOTO pe3yabTary (puc. 2).

Puc. 2. Ilpuxiiaqu 0CHOBHHX eTaniB BUKOHAHHSA POOIT cTyaeHTAMU

{06 mocsArTy edexry HiTiCHOCTI Ta 3aXMCTHTH PoOOTY BijJ 4acy,
MOJKHA ITOKPUTH KapTHHY JIaKkoM (puc. 3).

Puc. 3. Ilpuxiiaau cTyieHTCHKUX POOIT, MOKPHUTI J1aKOM
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JlaTi xapTHHI NOBHICTIO MPOCOXHYTH, 100 HE 3iMCYBaTH KOMIIO-
3WITO0, 1 IOKPUTH TOHKUM IIapOM JIaKy IMUPOKHM IeH3JeM. Pi3Hi npuiiomMun
Ta TexHiku Dmoig Apt abo CHHTE3 iX JO03BOJISE TBOPYOMY PO3BHUTKY
MaiOyTHIM An3aiiHEepaM.

Komip B Takux po6oTax € Ti€l0 BIACTUBICTIO, SIKA MOXE BHKJIUKATH
HeoHO3HauHi peakuii. TiNbKK NpaBUIbHO BUOPAHUH BUKIINKAE HEOOXiTHUN
BiAryK. BiH ICTOTHO BIDIMBa€ Ha IICHXOJIOTIYHE CHPUHHATTA podoTH [5].
BpiBHOBaXKCHAa B KONBOpax poOOTa MpPUBAOIIOE, CTBOPIOE TBOPUY aTMO-
ctepy, 3aCIOKOIOE Ta OKpAIIly€e CIUIKYBaHHS JIFOICH Mix co0010 (puc. 4).

Puc. 4. [Ipuxyianu BUKOHAHHS 32JIMBKH CTAKAHOM

OTxe HeMae MeX JIs TBOpUocTi 1 (aHTa3zii. AKpuiIoBa 3anInMBKa
texHikoto Fluid Art — 1ie, B mepiry yepry ny»e TBOpuuii i IikaBuii nporec.
HeiiMoBipHO 3axOIutioe 3MillyBaHHS pi3HI akpuioBi ¢apbu 1 OaunTH, 5K
CTBOPIOETHCS CIPaBXHIH TBip MHUCTENTBa. Pi3HOMAaHITHICTH TEXHIK Iae
BeJIMYE3HE TIoJIe I TBopUoCTi. TexHik akpmmoBoi 3amuBku Fluid Art icuHye
BEJIMKA PI3HOMAaHITHICTb, ajie JUIl MOYaTKy PEKOMEHIYEThCS OCBOITH TpHU
OCHOBHI TexHikM — 3anuBka kamoxamu (Puddle Pour), Opyana 3ammBka
(Dirty Pour) i nepeBepuytuii crakan (Flip Cup). Po3yminas moegHanHS
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KOJbOPY JOMOMOXE JU3aliHepaM CTBOPIOBaTH TpadidHi Ta iHTEp €pi Mpo-
CTOpH, SIKI BUKITUKAIOTH ITEBHI €MOIIii Ta MOy TTsI.

BaxxmBo 1o B obnacHii 6i0mioTemni s Mool y BepecHi 2024,
BimOynach BUCTaBKa MU3aHEPCHKUX POOIT CTYACHTIB Kadeapu pUCYHKY Ta
NpO€EKTHOT rpadiku XMeNbHUIBKOTO HalliOHAIBHOTO yHiBepcuteTy «EmMonii
B KOJIbOPi» [4].
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